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Die New Jersey (BB-62) Fief am 07, Dezember 1342 auf der Philade!phia Marinewerft vom Stapel und wurde
aks 2. Schiff der lowaKiasse am 23. Mai 1243 in Dienst gesteli. [¥e Schiffe der lowa Klasse waren dis groften
Schlachtschiffe der amenkarischen Marnine, nur unwesentfich kleiner als thre Japarischen Gegenstide der
Yamato-Klasse. Die fowa-Schiachtschiffe waren aber mit die schnelsten Schitfe ihrer GroBenklasse. Beim Bau
weirde Fingichtlich der duBeren MaBe Ricksicht darauf genomman, dafl die Sehife in der Lage sein muBiten,
den Panzma-Kanal passieren zu kdnnen, um far den Yechsel zwischen den Ozeanen den l2ngen Umweg um
Siidamerika zu sparen. im Januzr 1944 durchfuhr Hew Jersey dann auch den Panama-Kanal, um im Pazifik em
Krieg gegen dia Japaner teilzunchmen. Wichtige Aufgeben des Schiffes waren Schutz der Trégerkempfgrup-
pen und KiisterbeschuB, insbesondere 2ur Vorbereitung von Truppenantandungen. Nach dem Krieg wach-
sefte sie dann 1947 wieder in den Atiantikberelch und vaurde erstmals im Oktober 1947 deaktiviert, Im furi
1948 auBer Dienst gestellt und in dia Reserveflotte verlegL Im November 1950 erfolgte d2nn die Wieder-
Indienststefiung, um schiizBfichin der Zeit von 1951 bis 1953 am Korea Krieg teilzunehmen. Auch Wer kam g2
inbesandere zum BeschuBl von Kistenzielen und -befestigungen zum Einsatz. Im Novemnber 1953 eceidhte
News Jersey wieder de Ostkiiste der USA, von wo aus sie nach verschiedene Operationen im Atlantik, der Kari-
bk und im hittelmeer unternatyn, uer dann im Dezember 1956 wizdar deakthiert, im August 1957 auler
Diznst und in Reserve bai Bayonne fm Bundesstaat New Jersey verlegt zu werden, Im Aprl 1968 wurde die
New Jersey dann 2ls elnziges Schlachtschiff der lowaKasse mit verbesserter Elektronik und HelikepterLande-
fiche, sovde ausgabauten 40mm-Geschittzen wizder in Dienst gestelit. Grund war, daB die USA das Sehifff fur
den Einsalz an der Klista von Vietnam brauchten. Sia diente dann bis aur erneuten Deaktivierung fm Septem-
ber 1969 und AuBerdienststelung im Dezember 1369, Danach lag das Schiff gingemoltat” und konsenviert
bei der Marinewerft Puget Sound im Bundesstaat Washington. Als wahrend des Ka'ten Krieges die Sowjet-
unfon Anfang der 80 Jehre mit der indienststetung der gewaltigen Raketen-Schlachtkretizer der Kirgy-
Klasse fur Aufregung sorgte, wolite dia US Navy ein Gegengewicht dazu prasentieren. Man erinnerte sich der
In Reserve Eegenden Schiachtschiffe und entschied sich, nach erheblicher Modarnisierung und grindlicher
{iberhotung dia Mew Jersey wieder in Dierst zu stellen. Bef der Modernisierung wurden insbesondere die keich
teren FLAVaffen deinstalert, und das Schiff mit Tomahawk-Marschfiugkdrper und Harpoondenkvaatfen
ausgerlistet. Auch PhalancGatfing-Geschitze zur Nahbereichsabwehr und mehr Landemdglichkeiten far
Hubschrauber kamen an Bord. For die New Jersey war die Moderisierung _m[1 der WiederIndiznsisteliung im
Dezember 1982 in Long Beach abgeschlossen. tm September 1983 wurde sie dann irs Mittelmear beardert,
wo s'e das Feuar auf syrische Flugabwehebatterlen im Libanon erdifnete, Danach kem sie nodh In die Uber-
halung und nahm an verschiedenen Operationén und Dbungen tel, so audy Anfang 1990 im Persischen Golf,
Mitte 1530 fiihrte sie dann ihre letzte , Abschiedsrelse” entlang der Westkiiste der USA durch, um dann im
August mit der Vorbereitung zur Deaktivierung zu beginnen. Am 8 2.1991 wurda dia Hew Jersey zum bislzng
letzten kal auBer Dienst gesteli. Sie l2g dann wiederum konseivizrtin der Marineweft Puget Sound zusam-
mén mit Missour? [BB-63) i Reserve und wurde im Januar 1925 aus dem offiziellen Schiffsregister gestrichen
Nach vielen Diskussionen, was nun aus diesem riesigen Schif fen weiden solite, entschied man sich, New Jersey
in Bayonne, Bundesstzat New Jersey 2ls Museumsschiff auszustelien. Dazu wurde das Schiff im Oktober 1933
von der Wast- an die Ostkuste geschleppt. Die US Mavy konnte sich lange nicht entscheiden, was nun aus den
imposanten Schiffen werden sobte, Zum Verschrotten konnte man sich nicht durchiingen, sofanga keln gleidy
wertiger Ersatz fir die groBen 40,6 om Geschiltze mit ihrer gewattigen Feuerkraft gefunden wiar, Lenkwalfzn
taugen nur unzwreichend fir die Aufgabe des Kistenheschusses, inshesondere zur Feuerunterstiftzung bef
Landungsuntemehmen. Aber 2n eine erneute Indrerststeliung war 2us Kostengrinden récht mehr 2u denken,
die Sehiffe waren 2u personafintensiv. Voo den ca 2700 Mann Besatzung in Krfegseeiten waren 2lin 50
Mann zur Bedienung eines 40,6 om Geschiltzturmes notwendig. Trotzdem werden dia Schiffe nicht verschrot-
tet. BB-61 lowa bledht vesiteshin in Reserve, 88-63 Missourd st innvischen Mussumsschitf in Pearl Harbour suf
Hawaii und BE-64 Wiscorsin wird Ausstelungsobjekt in Norfolk, Virginia.

The Hew Jersey (BB-62) was launched from the Phiadelphia Navel Shipyard on 7th December 1942 and went
into service on 23rd May 1343 as the 2nd ship in the lowa Uass. The lowa Class were the [argest battleships
in the American Navy, only sightly smalier than thair Japanese counterparts the Yamato Class, The lova Class
batlleships howvever wiere among the fastest in thelr dass. They were designed with extemal dimensions that
would enable them ta pass through the Panama Canal, to avoid having 1o go the long way round South
Amatica to gat from one ocean 1o the othier. In January 1944 the New lersey came through the Panama Canal
ta take part in the War In the Pacific agalnst the Japansse, The aln duties of the vessel veere carrier group
escort and coastal bombardment, in particular in preparation for troop landings. In 1947 after the war she
tama batk into the Atlantic and was decommissioned for the first time in October 1947, was retired from
service in June 1948 and lzid up In the reserve fleet. In November 1950 she was recommissioned to take part
in the Xorean War between 1951 and 1953, Here also sha was primaréy used for shelfing coastal targets and
fortifications. In November 1953 New Jersey came bad to the East Coast of the USA from where she would
1l undertake variots operations in the Atlantic, the Canbbean and the Wediterranean until she was 2gain

decomm:ss?unad in December 1956, retired from active service in August 1957 and lsid up in the resenva at

Bayonne in the state of Mesv Jersey. In April 1968 the New Jersey was recommissioned as the only lowa Class
battleship with improved electronies and hebcopter pads as wel as 400 mm guns. The reason was that the
USA neaded 16 use the ship 2galn on thi coast of Vieinam. She then senved until she was agaln decommis-
sioned in September 1969 and retired from service in December 1969. After that the ship was "mothbalted”
and kept 2t the naval shipyard at Puget Sound in Washington State. When during the Cold War at the begin-
ning of the 835, the Saviet Union sought to cause provocation by putting into service the powerful misste
carrying hattle cruisers of the Kitey Class, tha U5 Navy wishsd to ghe an equivalent show of force. They
remembered the battleships on the reserve fist and dedded to recommission the New Jersey after a major
refit and total upgrada, The upgrade included the removal of tha Eghter weapons which were replaced by
Tomahawk cruise missiles and Harpoon guided misses. Phalanx Gathing guns for dosedn combat and more

ficopter pads also tame on board. The upgrade znd recommissioning of the New Jersey was finafized in
Dacerber 1982 at Lorg Beach. In September 1533 she was ordered back to the Mediterranean, where she
opened fira on the Syrian anthaireraft batteries in Lebznon. After that she had yet another refit and tock part
n veriotis operations and exercises, Induding in the Persion Gulf at the beginalng of 1920, In mid 1950 she
made her last farewe!] voyzage along the West Coast of the USA and In August preparations were mada for
her decommissicning. On 8.2.1991 the New Jersey was retized from service for the very last time. She was
again kept on the resenve at the Puget Sound naval shipyard, together with the Missourd (BB-63), until in
Jarwary 1995 she was removed from the official shipping register. After much discussion over what veas to
become of these nava! giants, it was dedded to exhibit the New Jersey as a museum ship in Bayonn2 in the
State of New Jersey, The ship was towdd from the West to the East Coast in Octaber 1939, The US Nawy took
a long ime dediding what ta do with these Impressive ships. They cou'd not bring themselies ta scrap them
a$ long as no equivalent repfacement cotld ba found for the huge 406 mam guns with their mighty fire power.
Guided missites are not miich use for codstal bombardment, nor as support for kandings. However, retom-
missionlng was no longer an option on cost grounds. The ships were too labour- intensiee. Cf the aes of
approx. 2700 in wartime, 89 men alone were needed 1o operate ane 406 mm gun turret. Despite this, the
siips were not scrapped, BE-BT Towa is still on the reserve, BB-53 Missouri has in the meantime becoma a
museurn ship in Pearl Karbour, Hawh and 82-64 Wisconsin ks on show in Norfok, Virginia,
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ACHTUNG: Nur fiir Kinder iher 8 Johre

Benulzung uner Aufsicht von Erwachsenen emploblen,

VORSICHT! Bavanlelung vor Gebrauch lesen, belolgen und nachschlugehereit halten,
Bavstitze und Zubehtr auBer Relchwelte von Kleinkindern (unter 36 Monaten) und
Tieren entfernt halten, Die Hiinde und die Werkzeuge ruch dem Basteln waschen. Bitle
rur dos dem Bavsaiz befliegende oder in der Gebrauchsanleitung empfoliene Zuhehir
benuizen,

Belm Busteln bitte niht essen, trinken oder rauchen, Yon Zindquellen fernhalten,
Material nicht mit den Augen, Hoot und Mond in Bertheung bringen oder verschlucker.
Déimpfe nicht ednatmen. Im Falle der Bertitrung mit dem Auge: Sefort griindlich mit
flieBerdem Wasser spilen und umgehend trziliche Hilfe in Anspruch nehmen, Im Falte
des Verschluckens: Mund mit Waosser spilen und frisches Wasser frinken. Ein Er-
brechen ist nicht herheizufihren. Umgehend &rztliche Hilfe in Ansgruch nehmen.

f:

ATTENTION: destinds seulement aux enfonts de plus de 8 ans! Hiilisalion recommandée sous o
survefance d"aduftes. Mesure de précaution; bien lire ef sufvre Jes instrucdions de montoge avont
emplai, et des garder @ porfée de la main.

Tenir Jes Jeux de plices et actessaires hors de In portée d"enfonls en bas dge {meins da 36 mais) &f
des animaux. Se faver les mains ¢ netfoyer les oulits oprés lo fravall, N'utiliser que les aecessoires
tontenus dans % jeu de pigces ou conseillés dans I manyel d*ulifisation.

Lors du hricolage, ne pas mionger, boire ou fumer, Tenir & 'étart de sources inflarmmables, Ke pos
metire le matériel en contact ovet les yeux, Tn peau ef lo bouthe, ef ne pas [avaler, Ne pas respires
lss vapeurs. En cas de confod avec les yeux, rincer oussitit chondamment 4 I'eav courante ef
consuller immédialement un médecin, En cas d'ngestion: rincer o houche d {'enu ef boire do ['eny
fraiche. He pas provoquer de vomissement. Consulter immédiotement vn médedin,

E:

ATENCION: {S6lo para mifos de mds de § ufios! Se recomfendn vna uillizadion de los
miismos halo To vigilanda de adultos.

CUIDADO! Jeer utentnmente los instrucciones de uso ontes de la uiilizacion, seguirlas
minuciosamente y mantenerlas slempre o mano para coalquier consulta,

Mantener fos juegos de piezas fuera def alcance de nifios {meriores de 3 ufios) y de los
anfmales. Después de haber realizado trabojes, es necesario lavar fas herramientos y
fos manos. Les rogumos uhiticen exclusivamente los accesorios que se adjuntan of
juege de plezas o los recomendades en lus instrucciones.

Ho comer, ni beber, ni fumar durante lus operaciones, Mantenerse alefada de cuniquier
{uente de Ignicién, E material no debe contactar con fos ofos, fa plel nf lo boca, Mo
tnhalar fos vapores. En euso de que se produzca un contaco con los ofos: aclorar o
fondo de inmediato con aguw cordente y recurtlr en sequide o eyvda médica. En caso
de ingestidn: enjuagarse la boca ton agua y beber agua fresca, No hay que provorar
el vomito. Recurrir de immediate o ssistencia médica,

P:

ATENCAO: 36 pera cricngas com mais de 8 anos}

Recomenda-se a sun ufilizaiio sob o vighanda de odulfos,

CUIDADO! Antes de usar, ler com atenciio e sequir as inslrugdies de cansirugdo, & 18-lus sempre 4 miie
pora s consuliar,

Guardar us conjunfos de monlagam ¢ acessérios fora do ulcence de criances (de idade inferior o
36 meses) e caimais. Lavor 05 mics ¢ os ferramentas depols de um #robotho. Queica uflizor
extlsvamente o5 neessérios fornecidos com o conjente de montogem ou recomendados nas
instrugiies de uilizagio.

Byrante os irohathes nio comer, nda beber nem fumar. Hanter ofustadss fontes da inflamagdo. Hio
tocar com o materia} nos ofhos, ne pele ou na boca, nem engelir, Nao asplrar os vepores. No faso de
contacto com os olhos levor imediolemente com muita dgua corrente ¢ consultar ym médico quanto
ontes. Ho cosa de engolir; laver o boca com agua e beber igua fresa. Wao se deve provacar vémifa.
Consultar um médico quonto ontes.

w

ADVARSEL: Kun for barn over 8 il 1 ung alder hor modelthygging forgd under
oppsikt av/sammen ied en voksen person!

0BS: Studer byggoveiledningen godt for du begyaner & bygue, folg den skritt for
skritf, og fa vore pé den for eventuell senere bruk.

Lir ikke barn under angitt alder, eller dyr, komme I nzrheten av “bygueplussen™
Lugre Kjemiske stoffer utenfor mindretriges relkevidde. Yask hender og ulstyr gadt
hver gang du er ferdig med & bygge, oy rydd opp eter deg, Bruk ken tilhehor som
folger med settet, eller som anbefales bruki 11t det,

like spis, drikk eller royk ph “bygueplassen”, og hold leit unlennellge materialer
un Bpen flomme. Pass pl ot du ikke {8r llm p& huden, § oynens, | munnen eller ot du
tkke spiser det. Fiir do lim pé huden, vosk omradet godt med mye vonn, Far du fim |
oyet vask eyel med rikelig med vann, og hold oyet épent hele fides. Oppsok legel Hor
du svelget fim, vask munnen godt med vann, og defkk rikelly. FORSOK IKKE A FREM-
BRING BREKNINGER, men oppsok lege! Pass ogsfi pfi at du ilke puster i gassene
fra lim og maling. Foler du deg uvel, avbryt byggingen og gf ut i frisk luft.

GB: WARNINGE ~

* Paint and cement for childsen over eight years of age only.

* For use under adult supervision,
CAUTION! : o

» Rend the instruetons before use, follow 1hem and keep 1hem for referente. -
SAFETY RULES

* Heep younger children under the speﬂlled age Eimll umi un:muls away from the
wclivity area,

# Store chemical toys oul of rench of young ¢ (hi]dren

* Wash honds ofter carrying out ﬂtIWIHes

o Clean off equipment after vse. '

* Do not use any equlpment which has ot heen supplied wﬂﬁ the set or recommend-
ed in the instructions for vse.

* Do nof eat, drink or smoke in the ectivity wrea,

* Flammable, Keep away from Ignition sources. ’

» Do not cllow cement te conta Into contact with the skin, eyes and mouth.

* In the cose of skin confact: Wash offected aren with plenfy of water.

* In case of eye confuct: Wash out eye with plenty of water, holdiny eye open. Seek
inmediate medical advice, : ’

» Do not swallow material,

* If swallowed; Wosh cut mouth with water, drink some fresh water,
DO NOT INDUCE VORITING, Seek immediate medical advice.

* Do not Inhale fumes.

* In case of Juhalatien: Remove person to fresh olr,

* Keep dlf materials away from mouth,
CEMENT {GLUE}

# For use an most palystyrene plastic (not foam or exponded polystyrena). Apply thin-

Iy to surface and keep under pressure untif set, Keep out of rech of young dhildren,

Nt

ATIENTIE: uitsluitend geschikd voor kinderen ouder don 8 joorl Wit edviseren het gebruik onder
foezicht van een volwassen persoon.

YOORZICHTIS! Lees vaor het gebruik de hordleiding, voly deze op en houd hern voar et noslan
binnen hondbereik.

Bowwsets en hulpmiddelen hutzen bereik houden van Keine kinderen [onder 36 mannden) en
diesen. Was na het knutselen ds handen en het gereedschap. Gebruik a.u.b. ollean do hulpmiddelen
die zfir meegeleverd of die in de gebruksoonvijzing worden geadviseerd.

Tijdens het mutselen niet eten, diinken of roken, Uil de Buurl van ontstekingshanrden heuden,
{eterioal niet in contact enet ogen, huld en rond brengen of verslikken. Darmpen nist inodemen. Bij
aogeontact: direct grondig mes stromend weter spoeten en direkt een arls consulteren. B nsfikken:
mond mat waler spoelen en vess water drinken. et laten overgeven. Direct een arls consultaren.

I:

ATTENZIONE! Esdusivamente adati per hambini oltre gli 8 annl!

Pu usare sotto tn serveglionza df odulti.

IMPORTANTE| Leggere aitentemente le isfruziont sull'uso, sequitele Higorosamente ¢
tenetele sempre « portata df mano per unn prontu consultazione,

Tenere le confezionl & gli uccessort fontane dafle poriata di muto det hambini (sotto of

36 mesi) e dglt anlnsali, Dopo aver praticeto if bricolnge, lavorsi Te monl e lavare glt

altrezzi. Adeperare solo gli accessori acdust ella conferione oppure quelli consighialt
nelle Istruzioni d'uso.

tlon mungtere, bere o fumare durente Il lavero. Yenere 1 kits lontont du fonti df
accensione, Mon perlore il materiale o contatta con gll eechl, lu pelle ¢ ln bocea; nen
ingerirlo, Non ospirare § voport. Se i prodotto viene I contatio ton gli ecchi:
seincquare gh occhi immediatamente con acqua corrente e rivolgersi od vn medico, Se
it prodoto viene inghiottito: sducquorst lu bocea e bere dell'wequa fresca. Non
provocore if vomi-to. Rivolgarst immediatamente ad un medico.

FIH: ’

Tutki kuvolliset objeet huolellisasti ennenkuin aleitat kakaarisen. Jos voihtoehloja on usefta, cia
esille vain ne osal, jolka tarvitcan valilsemassasi voihtoshdossa. lrraifa osat kokournlan[esry‘xsessa
kiinityksestdtin Revell askarrelovaitsels. Sovita osot yhieen exnen [Fmaomista, joite limaus
onnistuisi hyvin. Kayti Revell limojn pfeniss erissd, ja onna Fmon kuivun. Lifmatessosi isompia
osia, kiinnitd ne yhteen kuminauhen tai teinin avullo, Aseto pienst osat paikoilleen pinseltizn avulta.
Holfin viimelslelemisessd kiiyti ertyisesti niitd vorten svunitelfuio Revel! moolejn ju forvikkeita.
Hotlec osof ohisiden mukaan, joko eanen kekoomista {af sen faikeen, Leilkan siirtokuval It
tolsistoon, kosta e hetkeksi huoleana veteen ju stind me poikefleen. Kuivna Jika vest
talouspoperiin. Meovirokennussarje, Fi sis8lld limoa eikd mealefs, joita torvitean mallin
viimeistelyyn. Siséltiis kuvalfisen kokocmisohicen. B sovellu alls 8-vootiniie.

Siilytii m!{ennussunu Ja tarvikkeet pikkulosten {ofe 36 kk ikafset) o elfinten ulotumalicmisse.
Pese kiidet jo tydkalut oskertalun jilkeen. Xfyld ocinonsioon rukennussur]ussn clevie 1ai
kuyﬂooh|elssu suasnehu]u tarvikkeife.
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OBSERVERA: Endast fdr horn Gver 8 &rl

Det rekommenderas oif vuxoa har uppsik? nlir bara bygger.

QOBSERVERA! Lis bygganvisningen fare du biejor, folf den och béll den | beredskap,
Fétvara byggsatser och 1llbehtr utom rickhall fér smdborn {under 3 &) och djur.
Tviitta hinder och verktyg efter arbeiet. Anviind hara de 1ilfhehr som lngdr i bygg-
sutsen eller som rekemmenderas | hruksanvisningen.

Hir du hygger, bir du inte Gla, dricka eller réka, Bygg Infe i niicheten av brandkiillor.
Lt inte moteriolet komma i kentakt med dgonen, hoden eHer munnen och svil] del
inte. Andas inte in éngoran. Yall materfalet kommer 1 kontokt med dgafs Skal)
omedelbort ordentligt under flytande vatten och sik sedun genust likarhjdlp. Ifalt du
rékar sville ngot: Skvlj munnen med vatten och drick rent vatten. Du hér late
firstka kritkas, 56k Fikarhjiilp meddetsamme,

14

REMARY: kun for bom over 8 dr! Dot cahsfoles, of aaveadelse kun sker under opsyn of volsne,
FORSIGTIGL Lats hyggeveiedringen for brug og felg denns. Held vejledningen hele tiden paral.
Byggesal og filbehas skal holdes uden for raekkevidde of smibarn (under 36 méneder) og dyx.
Hender og verkiaj skal voskes efler somfingen. Benyt venligst kun det titheher, der e vediogt
byygesailel, eller e enbefolet { brugsemvisningen.

Unda? at spise, drikke ller ryge ved sammensziningen. Undgé dben ifd. Materiolet mii ikke komme
i berering med sjde, hud elier mund ey md ke synkes. Dompene md fkke Tudtades. Ved
sjenkontaki: skyl pruadigt med rindende vond og opsag omghends Tregebhizelp. Ved synkning: skyl
munden med vand og drik frisk vend. Dt er fke nedvendigt of kaste cp. Opsag siraks lgehizlp.

PL:

UWAGA: Tylko dla dzieci powyzej 8 latl

Zaleca slg uzywanie pod nadzorem dorostych.

OSTROZNIEl Przeczytadé przed uiyciem instrukeie modelarska,
stosowaé sie do niej 1 trzymaé pod rgka.

Nie trzymaé elementéw zestawu oraz wyposazenia W zasiggu
matych dzieci (w wieku ponizej 36 miesigey) oraz zwlerzat
domowych, Po majsterkowaniu umyé rgce oraz narzedzia, Prosze
uzywaé tylko wyposaienia nalezgeego do zestavwu fub wyposazenia
zalecanego przez instrukeje montazu.

Przy majsterkowaniu proszg nie jesé, nie pié | nie palié. Trzymaé 2z
dala od zrédet ognia. Nie dotykaé materiafem oczy, skory 1 ust, nie
potykaé. Nie wdychaé par. W wypadku kontaktu z okiem: natych-
miast wyplukaé doktadnie wodg bieZacg i bezzwiocznie skorzystaé z
pomocy lekarskiej. W wypadku polknigcia wyplukad usta wodg 1 pié
$wiezg wodeg. Nie naleiy powodowad wymiotéw. Bezzwlocznie
skarzystaé z pomocy lekarskiej.

TR:

DIKKAT: Sadace 8 yagin Dzerindeki cocukdar igindir.

Yetigkinlerin gdzetiminde kullanlmas! tavsiye edilir.

DIKKAT: Kullanma talimatnamesini dnceden dikkatle okuyarak
kesinlikle uyunuz ve her an uagabilecediniz bir yerde bulundurunuz.
Yap! gruplanni ve aksesuarlar kilgiik goculdanin (36 aylik altinda) ve
hayvaniarin ulagabilecedi yerlerden uzak tutun, ls bittminden sonra
ellerinizi ve takimlan yikayin. LGtlen sadece yapr gruplan ile birlikte
verilen veya kulfanma talimatinda tavsiye edilen aksesuarlan kullanin.
Birlegtirme islémini yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara
icmeyiniz. Yaruc: kaynaklardan uzak tutunuz. Materyalt gozle, deriyle
ve afizla temas etflirmeyiniz veya yutmayiniz. Buhan tenefilis
etmayiniz. Gézle temas etmesi halinde hemen akan su ile iyice
yikayiniz ve bir hekime bagvurunuz, ‘Yutulmasi halinde, agzinizi bol su
ile gatkalayiniz ve hemen bir hekime bagvurunuz.

cZ:

UPOROZNENI: Pouze pro déti star3i 8 let!

Doporuduje se pouzivat pod dozorem dospélych.

POZOR: PFed upotfebenfm prottéte stavebni névod, Fidte se jima
méjte jej pfipraveny k pouZiti.

Stavebni soupravy a pFislufenstvi driet mimo dosah malych détf
(miadsi nez 36 masic) a zvffat. Ruce a néstroje po skon&enf
sestavovani umyt. PouZivejte jen pFisiuSenstvl, které je pfiloZeno
ke stavebni soupravé nebo které je doporugovano v navodu k
pouziti. P¥i sestavovani prosim nejist, nepft ant nekoufit. Vyhybat
se zapalnym zdrojim. Chrénit ogi, pokoZku a Gsta pied stykem s
materisiem a zabranit spolknuti. Nevdechovat pary. V pfipadé, Ze
dodlo ke kontakiu s o&ima: ihned dikladng oplachnout tekoucl
vodou a bez odkladu vyhledat lékafskou pomée. V piipadd
spolknutf: Gsta vyplachnout vodou a pit erstvout vodu. Nenf tfeba
piivodit zvracent. Bez odkladu vyhledat lékafskou pomac.

GR: .

[IPOXOXH: Méva yid Taidid néve Tov B xpoviovl

TuvioTdral n Xpfoi Héve und Ty smTipnon gviiAikuv.

[IPOZOXH: AapdoTe Tig oSnyleg kataokeuig mpiv T xpfion, aKo-
Aoubefote Tig ke Biarnpelore TIg KOVTH 0Og yig VA TIg cupfouhele-
gTe o€ neplofmon avaykne.

AlapUAGYETE TU KATGOKEUAOTIKA OET Kal Ta aEegoudp, pakpud amd
wiKpd wodla (kérw and 36 pivec) ka fwa. Yotepa and Kabe
yepepéTl, mAdveTs Ta XEpla 0ag Kat Ta epyaheia. Napakad xpnot-
pornoigiate Péve exeiva Ta aecoudp mou napatiBevTdl aTa Kard-
JKEUaOTIKS OET || £KEIVA TTOU GUVIOTAVTAL OTIG odnyieg xpAons.
Katé Tiv SIApKELD TG KATAGKEUNS BNV Tp@TE, INV THVETE Kol PV
kamvilere. AlaTnpeioTe To UNIKG HaKpia artd avagheiels. |
Anopelyere kbbe snagn rou uMkol pe Ta péTia, To SépHa KAt TO
oTéja Kabeg Kal T Kathnool Tou. Mny Sl1OMYEETE TOUC OTROOS.
Ty nepintwon pog enapig pe Ta HaTI: SemhdveTe T GPECWG
okl KaAG pe TpexoUpevo vepd wal InTeioTe GpEons TPIKA
gon e, Ernv nepinTeon Wag kardnoong: Zenhévere To OTOHA HE
vepb Kai iveTs ppéoko vepd. Asv evdelkvuTarn npéxAnon speTod.
Znrefote apéawg aTpkl fofdeaia.

H:

FIGYELEM: csak 8 éven felllli gyerekek szamaral

Hasznalatat csak felnsltek feliigyelete mellett ajdntjuk.

VIGYAZATI Az baszeépités! Gtmutatdt a készlet hasznalata el6tt olvassa
at, kivesse és tartsa utdnanézésre készenlétben,

Epitdelemeket &5 Kiegészittkel kisgyermekek (36 honap alatt) és
haziallatok hatotévolsagatsl tavoi kell tartani. A kezeket és
azerszamokat a barkacsolas utdn meg kell mosni. Kérjiik, . csak az
épltdelemek mellett taldlhato, vagy a hasznalati utasitdsban ajdnlott
kiogészitdk haszndlatat. Barkcsolés kdzben ne egyék, ne igyék, ne
dohényozzék! Nyilt langtol tartsa tavol, Ovakodjon aftdl, hogy az anyag
a szemébe, a bbrére vagy a széjdba jusson; lenyelni nem szabad! A
géztket ne lélegezze bel Ha az anyag a szeméhe kerillt, azonnal
ataposan mossa ki folydvizzel és haladéktalanul kérjen orvosi
segitséget. Lenyelés esetén: a szajat blftse ki és Igyon friss vizet.
Hanyatni nem kell. Haladéktalanul orvosl segitséget vegyen igénybe,

SLO:

SVARILO: Samo za otroke cez 8 letl

Priporo&a se uporaba pod nadzorom odrastin.

POZOR! Navodilo za graditev preditati pred zaetkom uporabe.
Mavodilo toéno slediti in pred seboj drZati kot prirognik.

Skiepi in pribor driati na varnem od otrok {pod 36 mesecev) in
domaéih zivali. Umiti roke in orodje po konZanem delu. Prosimo
uporabijajte samo predpisani pribor priloZen k sklopu, ali pa tisti kod
teri je priporo&en v navodilu za dele,

Za Zas dela prosim ne jesti, ne piti ali pa kaditi! DrZati dalec od
viigalnth izvir. Material ne smete pribliziti ustam, koZi In ofem ali pa
pogoltniti, lzparitve ne vdihatt, V sludaju e e tvar prisla v o&k: tako}
ol 2 tekodo vodo izprati in nemudoma polzkati zdravinska pomoé. V
sludaju da ste tvar pogoitnili; usia Izprati take] z vodo in popijte svefo
vodo. Ni potrebno izzvati bruhanje. Nemudoma poizkati zdravinsko
pomog.

RUS:

RHMMAHMWE: Toneke fns feTed crapie 8 net!

TMpiMenieniie paspelaeTya Nofi HAGMIOAeHEM B3pOCHBIX.
OCTOPOXRHEO! [lepen npHMéHelneM NpoyHTaiiTe PYKOBOACIEO TO
[OTb30BARAIY, COBAIOKATiTe eT0 H cnpasnaiiTecs MO HEMY.
KoHCTpYKTOPCKHE HaGopLl B MPHEYIEKACCTH XPAHATE B MECTE, HEfo—
CTYNHOM JNiR MANeHLEHX peTel (vuapite 3 JieT) ¥ KEBOTHBIX. Tfocne
3AHATHIL PYKH 1 BHCTPYMEHTBI BBIMBITH. Henonb3yiite, noxanyicta, Tom—
KO IPHAOKEHHEI KOHCTPYRTOPSKHiL HaGop netanelt iH IPUAAMIIEKHOCTH,
PECEOMEH[IOBAHHBIE B PYKOSOLCTEE TIO HOLIVBAIE.

Bo BpeMs 3aHATHI e NpAHiNMaiite iy, He neiire H He KypiTE.
TlepXaTh JANEKO OT HCTOYHIKOR 3aXuraHia.

[13GeraTh CONPHKOCHOBEHHA MaTepiana C IIasaMi, roweit 11 pros. He
3aTNATHISATD!

TIapet He BALIXATE.

B cryyaae KOHTAKTa C [a3aMI: ¢pasy e XOpOio ipoatoiite X TpoTOTHOH
BOJOf 1 HEMEJ/IERAO COpPaTITECh 34 MIOMOIIBIO K Bpady.

Ecmt Bbl NpOrAQTHMN: [PONONCIIHTE IOJIGCTE Pra BoJfoft 11 BbiTCHTE
cBeweii pofel. He Bpishizaiite peory, Hemepnerno oﬁp‘a-rmec;. X Bpa9y-




(1), Reheafelga der Mantogeschrinta headiten. RecStighe Vorktsuge: Messer wd
Feds tom Ealferezn vad Falgroten der Teia {2) Gummibazd, Wk eband ued Wasthelozmera 2bzh 7 halea der
geklebien Fineeltea (3). Phastiktels [ eler midden Woschalitellisuag reinlgen vad ea der Loft Trocknen, dumit der
Forkenttrich sad die Abalbbader basser beftea, Vor dech Ankdeben priifen o Teilo patsen, Klebstolf sparsom auftrogen
Chom ad Forbe on den KlsheMEdien entleresn Klelna Tede oastrsithen, bover sta vom Rebmen entfernt wardea (4) (5}
Ferben got darchirothnen bassen, erst doea dea Zusoremeabay fortsetzen. Jedos Abgitbldmotly elarela hasld
ord co. 20 Szkundn ln wormes Viasier toechen, Das Mothv o dir berekdncten Stella vom Papier bsdiizhen vod mit
{Buchpapiar cadritken,

d {1

baad a3 was

8: ATTHNTION: Recd 1b lastroctions thareoghly pricr o sssembly. Each companent is sembered (1), Adnece to spacificd
sequence of ossembly. Tooks required: keile cad fily for vamovel of cempoacats trom frume {2); rebber band, edbestva
tope ond dathes pegs for demplag compazeats tegether elter saphyhg oéhesive 43). Cecn plasthe compeasats in o mild
datergzat schatien and affow 0 bix-dsy 5o thal palat uid #renslers edbezs beiter, Prior to applylsg cdheshie, check 10 o0
whathsr tha campoazats it tegether; pply odhesive sparingly, Remove dwema and pait from tha cestadt ssrfcces. Polat
small compeaeats before ramovieg tham froat the frema {4) (5). Mow peist to dry wel, ond ondy thea coatinea to
ussermbla, Cot at eoch tramsfer Individocly cod komatse fn werrt weter for opprox. 20 seconds, Stida troarfer off prper
end Tate destgeated gosition, thea press on with Blattieg psper.

F: ATTENTON : bsez bsala retye d2

hessciTes ety

itz & les 388 s ; A
2 s pattes prics. st de ks ditucker d2 b gragps (5], Leissen bien

[ g doss ¢ oo dhnde
prr lo shgrer o pegler ol pressarla sur ecipfacemeel qvec &y

Fr jAfendicl Antes da comsazar toa ¢ easamblale, lair deteridemeate fos lnstryrdones. Coda plera va nomerada [1).
Tgugase £a coznto el orden de cpeccdones dof ensamblafe. Hemozkatar pacesarios: Cohille y [ima pora desherber ki
plezus (2). Ciates de goms, tinla edhasiva y plazes de ropa perd sefetor los plezas pegedas (3). baver bas plezos da
plistica ea goa schotidn de daterganta suave y deor que se seqaen of alre pora melorer osi Ta adhestia de la platora ¥
da las teleorsantas, Antes de oplicer ol gegameate comprabar of las plezes guedon werrectomente udoptedas. Apliear of
pegamsnte sin excederse. Alefor d kus soparfides do aegods &) ccomada y fo platona. Piater las plezes pequedos cales
de despresdenios de 57 ssjaddéo [4) (5], Aufes do prosagulr con of ensomblile, defor que so seqer ben fa platera,
Recorter kit calcorsantas eoa par una ¥ semerglrics duraate vaos 20 segosdas €a egua caRzate. Desliter ol pezel by
calcomenta ea 6f hugor sdzceado ¥ wpreterta eloconda eadima de ella pepel sscante.

8 o pan
ol (3) 05). For ssteeen

wa rera assarbaats,
$: OBS: Las fnstrokliancraa noga lgensa lnca &y sBtter medefion semmen. Verenda detelf & remwrerad {1), V g bealda
foljdzn | semmensiliningsstegen. Verktyg, som do kammsr oft bebiva : heiv ech i 3 ot shrepa detejerna rosa {2,
qummizger, 1ep ot Madayper for ol b somman dy Hmmede detefiorra {3). Resg¥e plasidetelierna in en w2l
tvathmeddlisning och forka di Hulrea for ott hack och debaler skol hdfla bitire, Kelta, omt detofjerna passur thop ksan
da Wlistrer dem oth covEod memal sperserat, Aldgsea kiom ath leck fréa ylorna, sem kemmer et Bresas Hhop. Ml da
s detoferng barns du ofEgsner dam frin remen {40 {S). Lt lacke? siAigl forka fgzuam fenca &y fortsitler med
semmoasitiningen. $kir ov verfe dekelzattv easkit och doppa det I verat vallea 140 20 selwndar, flyta metivet bat
frén popperet genor ait Irycka wid det mmghvma 2EMer ach ryck fost red liskpepper. -
1 ,

H: 03S1 Les roya Iglecasm mosteriagsanelsaiogen for sumatenbyggiagen. Hier el er ammerect (1), Folg reddkefolgen ph
piostertagsirizsens, Nodvasdig verkiops Kok o i for fiereing ov groder g delana {2, gumaibbad, tope vg Hhskippee fer d
FoMa scamen de fiwads eakeltdeleon (3], Reagier plastdelens | raildt sdpeveza o la dem ofttarke, skk ef fergen og Bldesa
sitler kadve, For pMindugen b st kenlrolleres cam deleas posser: Te pi it b Ejera ksom o forge pd Mebeffateas, Mol ds 3
delzaa for de Fernss fra cessmen (1) (3), La Forgeas tarke godt for sammeamonterlagen fartselfes, Skize ot bowaf ov rativens
oy eativet bra peptrat ph dek merkeds shodes og frykk pA med trekdhpogdr,
ntes 559 numetedis (). Azedze
das pagos 1), elistco, fra odasiva o
1 pista deven o7 Lispas roma sahyBs froco e
2 cclo, verFicar $2 05 pages eacchuory
s K50 paster ¢oh £2s pqos Go3 €200 %3
aks d2 grods (4 (5). Debser o fitka secer
2

s 3 reopd arc i
e e3ess B B,
ar at6h €71 pge
an fags oa grads da

For degs

£i4: HUOMIO: Lua rakeazosohisel buclelisest] exsza kekooaponee. Jokelsea osa tn remsecho {1). Heaude! oslen olken
aseasesiirestys, Terwittavat Fydkakot: Veitst |2 vEla ostea yEm@3rifsten parisilten selstezlsess [2); kuminasho, telpptl

[2 pyykiipoiida yhicent uslea peikotioorpitimisckst [3), Polhidinle mecitorel ededole pessainalfiveksela jr cona
riden kutyoa Hsestein, foltn meal o sErdokuvat forttovat olibin poremmla Terkasta ensen Fimessto, et csat sophent
telstiass: eyt imon saasteliEstl Polsly kroaus fa mesll Bimcplanoista, Mockea plesct esal esaea kel broluf ne
piliernzmelsia (4) (5). Anas macki keiven kianolla easen kel fatkor kokearpznan, Letkkon jokeinen siictehova erllsesa
it fu +pote Bmplmiia veloen &, 28 sekoanel bivola kevio popelia merkdlysid kebdasts someBa palnemalia bnopagest

keian tolsta poolia vestea.

RUS: Brupsune: [leped ¢B0PROE XOPOILIO TPOSHTATE PYKOBIACTED 0O MOHTARY. Kazpas gerats BRoHyMSpo—
maa {1}, CoGat033Th HOC¢ I0RITTREOCTE HOKTARA. Heafmopiee padomie UFCIPYyMeRTRE HOK H EHELTE—
sk 1A 3UTICTES ReTaTedl (2); peInHoad TeHTa, KIHEGR JOHTA I 3AEINE 118 cyiiKA GoTLa g Mpas—~
MIMIT CXIZHAREMEIX OTIETENLIN feTasd (3). MeTais 02 D12CTIKd OTCTHTE B, PACTEOPS MATEOGLG MOIOEro
CpeCTE H ERICYUINTE Ha BOITYTE 1A TOMO, 1001 EpacKs B depeaoaiilc KapTiHin mysmee tpieTanaTe, [epen
NpPHETEEEGN OPIESPHTE, BOFTORAT I AeT2TE KN HINOUATE IKGHOMHO, XpoM B EPACKY JAaie
|1osepsHocTef chaeazamtt. FleSoThime FeTamt ROXPACiITh ISPS] TeM, XIX 05 BT YAATRRLI i3 pIMox 1S)]
{5). Kpacky HeoBROIMm0 XCPOEY MPOCFUETE, TOISKG 00S1¢ STOTQ ALQZ0AXATH cSopxy. Kamayo
COOTEETCTRYICW}IO0 MEPEEOTHYIO KAPTHHKY 0T5eIbHO BRPEsaTh H OPINMEpHA B 20 cex§HA ORYBYTH B TELTH0
Baay. Ha ofioigageitroy MECTE EAPTURKY OLIETHTS of GiMamd H NPTy IposOSaTeTRRO Gy arod.
PL: UWAGA: Przed skiadanlem przeczytat dekiadnle instrukeg montaiv, Kakda czedé Jest ponu-
merowana [1). 2wrbclé twmgg na kolefnodé przeproviadzania p gblaych punktde wyct
Potrzebnz narzedzla; ndz oraz pilnix do usuri¢cla zadzloréw z noszezegdlnych elementdw (2); tasma
gumows, taima Kejaca, Klamerki do blelizny dia praytrzymanta sklejenych elementbi (3). Wymyé
plastykowe czestl w wodzia 2 defikatnym érodklem myjacym oraz asuszyé na powiatrzy, aby zapewnié
lepsza praylepnadé farby oraz katkomand, Sprawdzlé przed przykiejaniem, czy dane elementy pasula
do sieble; nanosit kle] oszozgdnie. Usungé chrom oraz faibg 2 powierzchnl przeznaczonych do kigje-
nia, Mate elementy pomalowaé Jeszeze przed wycigefem 2 ramkd {4) {5). Farbe dobrze wysuszyé, dopiere
potem kantynuowaé sktadante czgécl, Wycigé pofedyncio kaidy z motywdw kalkomanhi § zanurzyé
na 20 sehund w cleple] wodzle. Sclagnaé motyw z papleru na oznaczons miejsce 1 doclsnaé bibiwa.
TR: DIKKAT: Biregtrmeden énce mona) taimatnr iyica okuyun. Her parga numaralandinlmighe (1). Konta}
adimian sirasina dixkat edn. GereXli lekimar, Pargalann gepadin almalk Igin bigak ve ede {2}; lasti bant,
yepishnimig pargalan b arada tulmak ign yapigurma bandl ve camagir mandal {3). Plzstk pargafan
yumugak bir detarjan s temizieyin, boya ve gplarmatamn daha iyl yemgmass igin, agpde havada kunstun.
Yagigtirmanan Gnce parcalann Uyup uymathfar kontrol edin; yapigkan idared blr gekids sfiin. Kram ve
noyay! yapistima yizeylernden temizeyin. jskeletten stkmeden once, kiglX pargazn boyayn (4) (5).
Boyay iyice kunamaya birakn, sotva montaja devam edin. Her pikardma motifini tek L kesin ve yaklagrk
20 sanive s'cak suya daldinn, Bof isaretiensn yere kajittan i ve sime kagidi e bastnn.
©Z: POZOR: Pied sestavenim montéiniho ndvodu dikdadnd pro&ist. Kazdy di je odislovan {1}. Dbefte
1 pofadf mentaznich krokit. Potfebné ndstrojes Nii2 a penik k odstrandnl vyronkd na dech (2);
pryiova pasha, lepicl pdska a kolitky na prédio pre pHd:Zavan( lepenych Jednotivich dit) {3). Dy z
plasticks hmoty vy&istit v roztoku Jemného practho prostiedku a nechat vyschnout na vzduchy, za
acelem zajlstén lepsl pilnavosti barevného nétéru a abtiski. Pred nalepenim zkontrolovat, zdalf diy
licuii; lepldlo nandset dsporné. Chrém a barvu na lepenych plochich odstranit, Malé dily natiit pfed
Jefich odstrandnim 2 zdmu {4) (8). Barvy nechat dobie proschnout, teprve potom pokralavat v
sestavenl. Kaidj metiv obtisku [ednotive wyilznout a ponolit do teptéd vody na dobu piibEZng
20 sekund. Motiv na oznageném mistd z papiru cusunout a pHillagit pomoef stiracho papiru,
H: FIGYELEM: Az Gsszed™itas e'6tt ar épitési (tmutatét alaposan 4t kel olvasni. hinden alkatrbset
2é 11attak el (1). A szerelési pések serrendjére Ogyelnl kell, Szikséges szerszimok. kés és teszeld

25 mefiel

£ : . i e fortexties, Qyerleriagibilads
demres ud ekl o3 dyppes €. 20 sel eyt vnd Shub et fra papiret og fvk ot fast mid zkpep'e

GR: IPOEO0XH: Mpiv Ty ouvappehdynon, Sapdote xakd Tig odnyies. Ké8s efépTnpa slval ops8pnué-
vo (1), NpostEre T oeipé 'Twv Snpdruy” cuvoppedéynans. Anatelycva epyaheio: payaipl kel hipe
yia 1q Aslavon fuv egaprpdrey (2 haomiénia Tanda, kokdquiki Torvla Kan povioAdgia yi6 1
cuYKpATNGT TUY KoMAnuévuy pepoveniivuy efapTnpdroy (3). KeBopiors Ta nmhaonxé £5epripora
péaa ac iva "pahaké’ kabapiorikd Sidhupa kal oTeyvAaTE Ta aTeY aképd, GoTE va undpfe: KahiTepn
npdoguan Tau ¥pReTag ka1 TUY Yakkopavidv, Tipv To ¥&Ahnpa, tAEyErs av Taipialouy pernfd Tolg
1o eEeprhinate. Enchetine oovopkd TAv xdkhn, Anoucxplvere and 1y emgpbveieg enedhAnons,
yptuia war fags. Bagrs 1e pipd eEaptipara, npiv apepoxpuvBoliv and To nhaiio (4] {5). Apfate va
areyvbaouy koAd Ta xpipara kel oTepe ouvedoTs T ouvappohdynan. Képre Eequplord To kAbe
poriPa Tuy yehxopavedy ke ROUTAETE To ox {eo10 veps yia nep. 20 Beutepbhento, ATopoxplvere o
potio and Ta apri, aTe anpadeyévo onpzfo kat riéoTe TO PE T0 eTOUTSXApTO.

ar alkaliszel sorfdtlaniideshoy 2y gumiszalag, regaseidszalag és ruhatsipess az dsszeragasaoit
akatrészek meglartisanoz (3). A milanyag a'katrészeket lagy mosdszeres oldatban kel isziflan! és a
levegiin ke!l megszéritan), hogy a festékibevonat és a matricak jobban lapadianal. A felragasztés elbit
elendrizni kell, hogy az alkatrészek Gsszailenek-¢; a ragasztbanyagot lakartkosan kel fethordant, A
kedimot és festiket a ragasztést fe'Cletelrdl el kell thaoard, A Kisméretd katrészeket a keretbd! torténd
eitavolitds efdtt be keli festeni (4) (5). A festékeket hagyni ket [6! megszéradal, az Bsszeszereiést csak
ezutén s2zhed folytatni. Minden mabica-mothumot egyesével ke'l dvégni &5 kb. 20 mésodpercre meleg
Vizbe kell dztatri. A motivumot & megleliit helyen & papiné! lecstisztatni és Ratdspapiral felnyomnt.

S1.0: UPOZORILO; pred sestavo debro preditati upozorile za sestave. Vsaki del Je oznaten {1}. Stediti
sled postopka prl montiranju. Potrebne srodje: noil In prodje za defitev delov (2), gumijaste trake,
traka 2 lepitam In Wlukea za udvrstito zakepenih delov (3, Plastiéne dele oisliti  blagim deterdZentom,
siziti na zraku da bl $2 sloji barve In prestikaél holj3e prijefi. Pre lepljeafem obvetna preveriti Lo se defi
uklapajo eden v drugl Polasi nana¥all lepilo, Na pavrdinah na katere nanadamo lepllo treba prvo
odslrant hrom in barvo, Man]ie dela prvo treba premazall ja psotem oddelili 2 rama {4) [5). Pustiti da
se barve dobro posudfo, In ele polem naslavitl z sestavijaniem. Vsaki prestikad posekno rezatf In
" potepiti v toplo vada ca. 20 sekund. Maliv na odrelenem mestu oddelitl od papirja in nanest z upljatem.

£

D Dizser Basate worde fn makrlodhen Gclitits- vrd Gowkbtshenlrelica ouf Vollstiadighelt besprift, Reldamationsa
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REMOVE PORTHOLES AND INDICATED DETAILS FROM HULL.
BULLAUGEN UND ANGEGEBENE DETAILS VOM RUMPF ENTFERNEN.
PATRIJSPOORTEN EN DE AANGEGEVEN DETAIL:S VAN DE ROMP VERWLDEREN.
TA BORT HYTTVENTILER OCH MARKERADE DETALJER FRAN SKROVET.
STACCARE GLI OBLO" ED | PARTICOLARI INDICATI DALLA PRUA.
QUITE LOS ©JOS DE BUEY Y LOS DETALLES INDICADOS DEL CASCO,
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